
REGLEMENT; 

L-11870 

ARTICLE: 

COL DE CYGNE HORIZONTAL (SELON BNQ 1809-300/2004) 

ROBINET DE PRISE 
AVEC SELLETTE DE BRANCHEMENT 

LIGNE D'EMPRISE DE RUE 

BOUCHE À CLÉ DE BRANCHEMENT ET 
ROBINET DE BRANCHEMENT 

BATIMENT 

SURFACE DU SOL COURONNE DE RUE 

ROBINET D'ARRÊT INTÉRIEUR 

1  PLANCHER LE 
PLUS BAS 

2000mm MIN. 
AU-DESSUS DU 

COL-DE-CYGNE HORIZONTAL 

ROBINET DE 
BRANCHEMENT 

DRAIN DE 
FONDATION 

BRANCHEMENT D'AQUEDUC 

	BRANCHEMENT D'ÉGOUT— 150mm0 MIN. 
(PENTE MIN. 2 cm/m OU 2%) 

COURONNE D'UNE CONDUITE 

CONDUITE PRINCIPALE D'ÉGOUT 

CONDUITE PRINCIPALE D'AQUEDUC 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 

DIVISION 

PERMIS 

PLANCHE TYPE 

INSTALLATION TYPE 
DES BRANCHEMENTS 

DESSINÉ PAR: 

R. POMERLEAU, DAO 
PRÉPARÉ PAR: 

PERREAULT, inq. 
VÉRIFIÉ PAR: 

PLANCHE No.: 

PLANCHE 1 

5.04.01d) /5.04.02o) /5.05.01g) 



rIfig* 

OIAM. 
1200éhrTi MIN. 

10Ornm 	APPAREIL 
- 	 DE 

RÉGULATION 

>. 'ou  
H 	450mm 

MIN. 

— SI PUISARD : D> 900mm 

- SI REGARD D> 1200mm 

OU SI LE DIAMÈTRE MINIMUM 
SPÉCIFIÉ PAR LE FABRICANT DE. L'APPAREIL 
DE RÉGULATION EST SUPÉRIEUR, 
UTILISER LE DIAMÈTRE SPÉCIFIÉ 

ENTRÉE VERS L'ÉGOUT 
MUNICIPAL 

VALEUR DE L'ESPACEMENT "H" (garde d'eau) 

Q I/sec APPAREIL_ DE CONTRÔLE H (mm) 

> ou 20 PLAQUE À ORIFICE 450 

< 20 MODÈLE HYDROVEX 

AUTRES MODÈLES ÉQUIVALENTS 
APPROUVÉS PAR, LA VILLE 

450 MIN. 

OU VOIR SPÉCIFICATIONS 
DU MANUFACTURIER 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 

DIVISION 

PERMIS 

DESSINÉ, PAR: 

CtNEVEU, tech. 

PLANCHE TYPE 

POSITION DE L'APPAREIL 
DE RÉGULATION DE DÉBIT PLUVIAL 

DANS UN REGARD D'ÉGOUT 
>DATE: 

14 mars 2012 



fr  

LIGNE D'EMPRISE DE RUE  

300mm 

CONDUITES PRINCIPALES 

AQUEDUC  	 

ÉGOUT SANITAIRE 

ÉGOUT PLUVIAL 

LIGNE D'EMPRISE DE RUE 

300mm 

/ A te ei  00, 
BÂTIMENT  

/

/ 

A 

jkTIMEN 3Â. À 

NOTES  : 

—LE BRANCHEMENT D'ÉGOUT PLUVIAL SE SITUE À LA GAUCHE DU BRANCHEMENT 
DU SERVICE D'ÉGOUT SANITAIRE, EN REGARDANT DU BÂTIMENT VERS LA RUE.  

—LA DISTANCE MINIMALE ENTRE LES PAROIS DES CONDUITES DE 'BRANCHEMENTS 
D'AQUEDUC ET EVÉGOUTS EST DE 300mm DANS. LE PLAN HORIZONTAL 

SERVICE DE. L'INGÉNIERIE• 

DIVISION 

PERMIS 

PLANCHE TYPE 

POSITION RELATIVE DES 

BRANCHEMENTS D'ÉGOUTS 
SÉPARÉS ET D'AQUEDUC DESSINÉ PAR: 

EVEU, tech. 
PRÉPARÉ PAR: 

I gTAUB, 	inq. 
>DATE: 

14 mars 2012 
PLANCHE No.: 

PLANCHE 3A 
VÉRIFIÉ PAR: ÉCHELLE: 

D.GERVAIS in AUCUNE 

RECLEM EN T:. 

L-1.1870 
ARTICLE: 

5.04.02a) 



BÂTIMENT À 
z LIGNE D'EMPRISE DE RUE  

O
U
T

 P
LU

VI
A

L 

300mm 

z 
on 
on 

CONDUITES PRINCIPALES 

AQUEDUC  	 

ÉGOUT UNITAIRE 

LIGNE D'EMPRISE DE RUE 
1— 

300mm 

BÂTIMENT 

NOTES  : 

-LE BRANCHEMENT D'ÉGOUT PLUVIAL SE SITUE À LA GAUCHE DU BRANCHEMENT 
DU SERVICE D'ÉGOUT UNITAIRE, EN REGARDANT DU BÂTIMENT VERS LA RUE. 

-LA DISTANCE MINIMALE ENTRE LES PAROIS DES CONDUITES DE BRANCHEMENTS 
D'AQUEDUC ET D'ÉGOUTS EST DE 300mm DANS LE PLAN HORIZONTAL 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 

DIVISION 
LAVAL 

PERMIS 

PLANCHE 

POSITION RELATIVE 
BRANCHEMENTS 
UNITAIRE ET 

>DATE: 14 mars 2012 
02 	mars 	2016(ré .v.1 

TYPE 

DES 
D'ÉGOUT 

D'AQUEDUC 
PLANCHE No.: 

PLANCHE 3B 

RÈGLEMENT: 

L-11870 

DESSINÉ PAR: 

C.NEVEU, 	tech. 
PRÉPARÉ PAR: 

I.STAU 6, 	inq. ARTICLE: 

5.04.01o) 
VÉR/FTÉ PAR: 

D GERVAIS 	in. 
ÉCHELLE: 

AUCUNE 



veRinE PAR;•

D:GERVAIS in ø. 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 

DIVISION 

PERMIS 
BRANCHEMENTS 

D'ÉGOUTS SANITAIRE ET PLUVIAL 
RÈGLEMENT: 

L-11870 

AR11CLE: 5.05.01a)/5.05.01b) 
5.05.01c) 

,DEssig PAR: 

C.NEVEU, tech. 
PRÉPARÉ PAR 

LSTÀUB, 

DATE: 

14 mars 2012 
ÉCHELLE: 

AUCUNE 

PLANCHE No:: 

PLANCHE 4 

1 m MIN. 
AU—DESSUS DU 
NIVEAU DE LA 
COURONNE DE RUE 

ÉVENT DE COLONNE 
COLONNE DE CHUTE (TYPIQUE) 

COLONNE PLUVIALE 

BRANCHEMENTS? 
D'ÉVACUATION • 

SIPHON 

RENVOI DE PLANCHER 

CABINET D'AISANCE 

REGARD DE NETTOYAGE 

BRANCHEMENTS D'ÉGOUTS  

POMPE ÉLÉVATOIRE  

.FOSSE DE RETENUE 
PLUVIALE 

-N- CLAPET 

PLANCHE TYPE 



REGLEMENT:  

L-11870 

PAR: 
NEVEU,, -tech 

PRÉPARE PAR:: 

AwncLE: 5.05.010)/5. 05. 
5.05.01c) 

01b) 
VÉRIï.IÉ PAR: 

D -GERVAIS in cf . 

SERVICE DE L'INÔÉNIERIE 

DIVISION 

PERMIS 
DEssiniE 

 

1 m MIN. 

AU—DESSUS DU 
NIVEAU DE LA 
COURONNE: RUE 

ÉVENT DE COLONNE 
— COLONNE DE CHUTE (TYPIQUE) 

COLONNE PLUVIALE 

BRANCHEMENT 
DtVACUATION 

SIPHON 

RENVOI DE PLANCHER 

CABINET D'AISANCE 

REGARD DE NETTOYAGE 

lA 

FOSSE DE RETENUE 
PLUVIALE 

BRANCHEMENTS D'ÉGOUTS DU 
D'ENTRÉES DE SERVICES 

POMPE ÉLÉVATOIRE 

PUISARD DE L'ALLÉE .D'ACCES 
EN DÉPRESSION 

CLAPET 

PLANCHE TYPE 

BRANCHEMENTS 
D'ÉGOUTS' SANITAIRE ET PLUVIAL 

AVEC ALLÉE D'ACCÈS EN DÉPRESSION 

ATE: 

14 mars 2012 
ECHELLE: 

AUCUNE 

PLANCHE No.: 

PLANCHE 5 



= 

PLANCHER LE 
PLUS BAS 	

e•Gr.r.• 

TUYAU DE DRAINAGE 

IREZ—DE—CHAUSSÉE1  

SURFACE DU SOL 	  

CLAPET 
DE RETENUE 

COURONNE DE RUE 

CONDUITE 
DE REFOULEMENT 
EN MATÉRIAU 
NON CORROSIF 

SOUS-SOL 

POMPE 
ÉLÉVATOIRE 

/bATE: 

REGLEMENT: 

L-11870 

,DESSINE PAR: 
C.NE-■./EU, tech. 

14 mars 2012 
PRÉPARE PAR: 

i.STAUS,  ARlICLE: 

5.05.01c) 

PLANCHE No.: 

PLANCHE 6 ÉCHELLE; 
AUCUNE 

VÉRIFIÉ: PAR: 
0 GERVAIS, 

PLANCHE TYPE 

INSTALLATION TYPE 

D'UNE POMPE ÉLÉVATOIRE 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 

DIVISION 

PERMIS 

d 
VOIR NOTE 

• BRANCHEMENT 
D'ÉGOUT PLUVIAL 

VERS LA CONDUITE DE BRANCHEMENT 
	FOSSE DE RETENUE 

CLAPET ANTIRETOUR 

NOTE:  

CONDUITE SERVANT AU .  DRAINAGE DE SURFACES EXTÉRIEURES, EN CONTREBAS DU TERRAIN 
AVOISINANT, TEL QUE : , ALLÉE CrACCÈS EN DÉPRESSION ET ENTRÉE EXTÉRIEURE 



BOMBEMENT 

BÂTIMENT 

	 VARIABLE 
TRANSITION 

TRANSITION 

VUE EN 
PLAN 

COUPE "A-A" 

20mm(+/— 5mm 

DATE: 14 mars 2012 
7 avril 2016 (rév.1 

ÉCHELLE: 

AUCUNE 

PLANCHE No.: 

PLANCHE 7 

LIGNE D'EMPRISE DE RUE 

DESSUS PAVAGE 

SURFACE DU SOL (GAZON) 

Pente 10% mox. ivranee.  

ALLÉE D'ACCÈS EN DÉPRESSION 
	'ENTRÉE CHARRETIÈRE 

 OU TROTTOIR 

Longueur vorioble 

ENTRÉE CHARRETIÈRE 
	  VARIABLE 	 

BORDURE EN 

BETON DE CIMENT 

VUE EN PLAN 

ENTRÉE CHARRETIÈRE 
TROTTOIR EN 	 VARIABLE 

BETON DE CIMENT 

1200 MM 
1400 MM 
1500 MM 
1800 MM 

LA LARGUEUR DU 
TROTTOIR EST 
VARIABLE ENTRE: 

ENTRÉE CHARRETIÈRE 
• 

ALLÉE D'ACCÈS I  TRANSITION 

BORDURE OU 
— TROTTOIR DE 

BÉTON 

—DESSUS (BORDURE OU TROTTOIR) 

BOMBEMENT- 

COURS D'EAU COUCHE D'USURE 
(ENROBÉ BITUMINEUX) 

LAVAL . 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 

DIVISION 

PERMIS 

PLANCHE TYPE 

ALLÉE D'ACCÈS EN DÉPRESSION 

RÈGLEMENT: 

ARTICLE: 

4.01.03 

DESSINÉ PAR: 

C.NEVEU, tech. 
PRÉPARÉ PAR: 

I.STAUB,  
VÉRIFIÉ PAR: 

D.GERVAIS in ,  

L-11870 



DIMENSION DES ROCHES 150mm A 450mm 

(NE DOIVENT PAS DÉPASSER LE PLAN DU TALUS DE PLUS DE 150mm) 

PAN 

REMARQUES  

1) APPLIQUER DU MATÉRIAU DE REMPLISSAGE 
POUR OBTENIR UNE SURFACE FINIE ÉTANCHE 

ENTRÉE CHARRETIÈRE 

E 
E 
o 
o 

NIVEAU DU TERRAIN, ENVIRONNANT 
llre' I I ingeb 

gbeie, 

%rée 

mberatl„. 

,Ingqpin-p--- 

balte. 

ASSISE EN PIERRE CONCASSÉE  
20—Omm, COMPACTÉE A 95 % P.M. 

I1 	1 	I1 	1  1 1 1  I 1  Il l 1 	1 1l II! 	I ' 	1I 1  1 ' 	1  1 ' 

500mm 

PROFIL 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 

DIVISION 

PERMIS 

RÈGLEMENT: 

L-11870 

DESSINÉ PAR: 
C.NEVEU, tech. 

PRÉPARE PAR: 
I.STAUB, in.. 

VÉRIFIÉ PAR: 
D.GERVAIS, in.. 

PLANCHE. TYPE 

PONCEAU POUR ALLÉE D'ACCÈS 
POUR LES FOSSÉS DE 1,0m ET MOINS 

DE PROFONDEUR 

' DATE: 

14 mors 2012 
ÉCHELLE: 

AUCUNE 

ARTICLE: 

4.01.04 

PLANCHE No.: 

PLANCHE 8 



ÉCHELLE:: AUCUNE 

ENTRÉE CHARRETIÈRE • 	 DÉTAILS :. BUSE ET GRILLE POUR PONCEAU 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 

DIVISION 

PERMIS 

PLANCHE TYPE 

PONCEAU POUR ALLÉE D'ACCÈS 
POUR LES FOSSÉS DE PLUS DE 1,0m 

DE PROFONDEUR 

MaitLE 

KioDetE CD DieRE ‘0 
HAUTEUR 

0 
LARGEUR LONG. 

® . ' 
PIÀNCI-IER 

.g 
LAI4ELL  

MT-1 6100 1150: 950 1.150 150 	. 150 
MT-2 7600 1350. 1150 1350 150' 	- 150 
1.4T-.3 9150 1550 1350" 1550 150 150 
MT- 8 12200 2150 1750 2150 .200 200 

REMARQUES  : 
- BUSE DE PONCEAU TELLE QUE TLÉCUYER T  OU ÉQUIVALENT APPROUVE. 
- TOUTES LES DIMENSIONS SONT EXPRIMÉES EN MILLIMÈTRES 
- SAUF INDICATION CONTRAIRE 

8-TYPE..12mm0 AVEC' BOUT 
'ANCRÉ DANS,LA BUSE. DE 
BETON' ET UN BOUT FIJ_ETÉ 
EN ACIER GALVANISE (TYPIQUE) 

NIVEAU QU TERRAIN ENVIRONNANT  

I 11 1 11 111Ëjb lr2ril l, 111 1 1 1 1 1 1 1 11 1 1 1 	il l IALUS: SELON DIRECTIVES 
°C)mn n  BOULONS -12mm-C bt■ ÉCROUS 

1 	 ' ET RONDELLE LONG. tOOrnrho 

FOND DU FOSSÉ 

GARNITURE 
FLEX- , LOK' 100 ' 

ASSISE EN PIERRE CONCASSÉE 
20-Omm, COMPACTÉE A. 95 % P.M. 

PROFIL 

'E 



CONCEPTION ET INSTALLATION 
DES . RÉSEAUX D'EAU 

NON POTABLE 
PLANCHE No.: 

14 mars. 201,2 PLANCHE 1.0 

AUCUNE 

DATE: 

ÉCHELLE: 

DESSINÉ PAR: 

C.NEVEU, tech. 
PRÉPARÉ PAR: 

I.STAU,B, in g. 
VÉRIFIÉ •PAR: 

D.GERVAIS, 

REGLEMENT: 

L-11870 

ARTICLE: 

5.04.0:3 

PLANCHE TYPE SERVICE DE L'INGÉNIERIE 

DIVISION 

PERMIS 

VIII Fletteurpour 	 
alimentation d'appoint 

Tuyawqin doit portcr'un 
marquacc cri ayai delasortic 

Raccord de vidange 
(installationenSurface seulement) 

SCHÉMA D'UN RÉSEAU D'EAU 
NON POTABLE 

Source d'eau man potable numéro 
1 ; (par exernple: eau fluViale, eau 

souterraine). 

Sciurce d'eau non• potable numéro 
2 ; (par-exemple: eau récupérée). 

Source d'eau non potable numéro 
3 ; (par exemple: eau de pluie, eau 
provenant de la fonte des neiges). 

-•ii..„, 

 Pr'etraiteineht ' 
bu4rai1emeht 

numéro . 1 \\,......._ 

Prétraitemerit 
qu'traItement, 

numéro 2 

Prétraitemcrit 
out.raiteinent 

nurneroi'3 

alimentation 
d'appoint 

Coupure•antirctour 

Orifice 

Systeme'de 
pressurisation 

Distribution 

Réservoir de stockage 

NiVeiù d'èati'marrirnal 

Sortie 

	I Trop plein 

1 

Distribution vers lessortics 
d'eau non potable et les 

robinets d'arrosage 

Traitcinent au besein 



,-- 

DIAMÈTRE 
NOMINAL 
AU POINT 

DE 
L'INSTALLATION 

COMPTEUR 
D'EAU 

RACCORD 
DU 

COMPTEUR 
D'EAU 

ESPACE DE DÉGAGEMENT POUR LE COMPTEUR D'EAU 

DIA"ÊTKE  
NOMINAL 

LONGUEUR 
i, 

MIN • 

B 
MIN 

C 
MIN 

D 
MIN 

E 
MIN 

F 

.:..cr-:1F, 
mel 
D6R MAX 

19 MM ET MOINS 
(3/6 P0) 

16 MM 
(518 PO) 

191 MM 
(7 1/2 PO) 

U 	Du 
c 

300 M M 100 MM  

100 MM 
 

100 MM 

1200 VM 300 MM 750 MM 1500 MM 

25 MM 
(I PO) 

19 MM 
(3/1. PO) 

229 MM 
(9 PO) 

125 1-111 125 MM 
38 MM 

(I 1/2 PO) 
25 MM 
0 PO) 

273 MM 
(10 3/6 P0) 

5(1 Ml-1 
(2 PO) 

38 MM 
(I II? PO) 

330 MM 

(13 P0) 

BRICE 	 L. F 
(2 BOLLONS) 

400 MM 150 MV 150 1.0 ,1 150 MM 65 MM 
(? 1/2 PO) 50 MM 

(2 PO) 
432 Mil 
(17 PC) 75 MM 

(3 PO) 

lqe.Gli.TELI- 
RIcu I t: e: 

.  AXAS  . 

./. ..e., ZeitiAgiZEŒW 	 fr  

- 

C 	1., 	D 
/ 

uf 
..i 
,-.( 

1 

I 

." 	;,- r  _ — ...1  

4% 

I 	A 

■ 

-/i- -- 	i0=111a45110•1111■11111110,41=411113 	IIMIZMII: I 	
gro, 	_ I _ _A _ 	_ _ 

I 
it 

, 

El':.;.;CHCN 
vm-É 

11 
;  - 

1  
a 	il rn 

(ri/ Fo) L _ 
ESPACE DE DÉGAGE•ENT 

REQUIS AUTOUR 

--.... _1 
I 	

1- 

DU COMPTEUR 

LI.. 

FLeIC>-ER 
• 	

PLANCHER 	 .. 

LEGENDE: 

. 	4■:> 
■ lecettla 

Note : 

VOIR LES 

1CUS LES 

PLUS CU 

BOL. IO 
IMMÉDIATEMENT 

ARRANGEMENT TYPIQUE 	 VUE DE PROFIL - COUPE A-A .  

VUE EN ÉLÉVATION 	 (Aucune échelle) 

(Aucune échelle) 

CGmPTEuR D'EAU 	 —ell 	RCUINE I D'ISOLEMENI 

DISPOSI TIF ANTI-REFOULEPENT 

NOTES GÉNÉRALES À LA FEUILLE 2 FOUR LES DÉ! AILS ENTOURANT L'INSTALLATION CU CCMPTELR. 

ORANCI.EMENIS D'AOLEDUC DES INDUSTRIES, CCMMERCES, INSI MUTIONS, B1TI9ENIS RÉSIDENTIELS DE TROIS (3) ÉTAGES L 1 

DE PLUS DE HUIT (8) LOGEMENTS DOIVENT ÊTRE PROTÉGÉS PAR LN DISPOSITIF APITI-REFOLLEMENT DEVANT ÊTRE INSTALLÉ 

EN AVAL DU COMPTEUR D'EAU. LE DISPOSITIF ANTI-REFOLLEMENI DOIT ÉTRE CHOISI CCNFOR•ÉMENT À LA NORME CSA 
Et ÊTRE VÉRIFIÉ SELON LA NORME CSA 004.10.1. 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 

DIVISION PERMIS 

NORMES D'INSTALLATION DES 
COMPTEURS D'EAU DE 50MM 
(2po.) OU MOINS AVEC DAR 

REGLEMENT: 

L-11870 

DESSINÉ PAR: 	&Mohar•ed 
E. Ostahl 

DATE:17 
Jamie 2017 PLANCHE No.: 	11A 

Croquis 001 	page 1 de 2 

PRÉPARÉ PAR : 
J.-F.Therden ARTICLE: 

5.08 VÉRIFIÉ PAR: 
I. S'euh, log 

ÉCHELLE: 
AUCUNE 



Notes générales 

Ponds d'Installations : 

A1. La représentation de la tuyauterie existante sur la croquis n'est qu'a litre indicatif et peut être différente de la configuration de plomberie du bâtiment 
existant. Toutefois, les normes d'Installations mentionnées dans ce document doivent être respectées, peu Importe la configuration de la tuyauterie 
existante. 

A2. Le compteur ne doit mesurer que la consommation d'eau potable et non la consommation d'eau de protection incendie. SI le bâtiment est équipé de 
conduites de protection Incendie, le compteur doit être installé sur le branchement d'eau potable. 

A3, Aucun branchement, autre que celui de protection Incendie n'est permis en amont du raccord du compteur. 

A4. Le compteur doit être Installé à moins de 3 mètres do l'entrée d'eau du bâtiment. 

A5. Toute conduite entre l'entrée d'eau du bâtiment et le compteur doit être facilement accessible pour une inspection visuelle de l'intégrité de la conduite. 

A6. Aucun équipement, tel un dispositif anti.refoulornont, clapet, régulateur de pression, robinet de régulation, n'est permis en amont du compteur d'eau. 

A7. Les voles de dérivation sont Interdites, sauf sur approbation écrite de la Ville de Lavai. SI approuvés, les branchements à la conduite principale doivent 
être à l'extérieur des robinets d'Isolation du compteur. Le choix du diamètre de la vote de dérivation est à la discrétion de rusager. La vole de dérivation 
n'a pour seul but que d'éviter l'Interruption de service lors de travaux d'entretien pour le compteur par le personnel de le Ville. Le robinet de dérivation 
sera à l'usage exclusif du personnel de la Ville et scellé par celle-cl en position fermée. Aucun autre branchement ne peut être fait en amont du 
compteur. 

Emplacement : 

Bl. Le compteur doit être Installé dans un endroit facilement accessible, ê l'abri de la submersion, de la vibration, du gel et des hautes températures (la 
température doit se situer entre 5° et 40' C). 

B2. Un dégagement en hauteur minimum de 1200 mm requis pour accéder au compteur, et un dégagement minimum de 1000 mm requis devant le 
compteur libre de toute obstruction. 

B3. Le compteur doit être Installé à une hauteur comprise entre 300 mm et 1 500 mm par rapport au sol. 

84. Le compteur doit être accessible en tout temps. Un espace libre adéquat devant le compteur et ses robinets d'isolation doit être fourni. S'il est Installé 
dans une cloison ou tout endroit fermé, une porte d'accès peut être Installée. 

Installation : 

Cl. L'installation doit être conforme au Code de construction du Québec, chap. Ill - plomberie, dernière édition. 

C2. Le compteur doit être Installé à l'horizontale, le registre orienté vers le haut. 

C3. La continuité électrique de la tuyauterie doit être assurée en tout temps, même lors du retrait du compteur. SI un assemblage préfabriqué d'installation de 
compteur n'est pas utilisé, une mise à la terre permanente adéquate doit être Installée de part et d'autre des raccords du compteur. 

03.1 SI la mise à la terre du bâtiment est située sur la tuyauterie de distribution d'eau, celle-cl doit être située le plus proche possible de rentrée du 
branchement d'eau afin d'éviter que les courants résiduels passent par le compteur. 

C4. Un robinet d'Isolation doit être installé en amont et en aval du compteur. Aucun autre raccord n'est permis entre ces deux robinets, sauf ceux prescrits 
par la présente norme. Dans le cas où Il n'y a aucun branchement entre le robinet d'arrêt du bâtiment et l'emplacement du compteur, le robinet d'arrêt du 
bâtiment peut servir de robinet d'isolation du compteur du côté amont. 

C5. Les robinets d'Isolation du compteur de 50 mm ou moins doivent être de type à bille et peuvent être installés à l'horizontale ou à la verticale. 

CO. Un dispositif antl-refoulement doit être Installé Immédiatement en aval du compteur. Ce dispositif doit être Installé entre deux robinets cfarrét. (Article 
5.05.01 du présent règlement L-11870) 

C7. Le calorifugeage des nouvelles conduites et composantes sera exécuté, sl désiré par le propriétaire, suite à l'Installation du compteur. Cependant, le 
registre du compteur doit demeurer accessible en tout temps. Tous les sceaux doivent être encore visibles malgré l'installation du calorifuge. Le 
calorifuge sera enlevé lors d'un remplacement de composante ou si jugé nécessaire par la Ville. 

C8. Les. robinets d'Isolation doivent être maintenus en bon état de fonctionnement. 

C9. La tuyauterie doit être supportée de part et d'autre du compteur. 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 
DIVISION PERMIS 

NORMES D'INSTALLATION DES 
COMPTEURS D'EAU DE 50MM 
(2po.) OU MOINS AVEC DAR 

DESSINÉ PAR: A,Monamed 
E. OMAN 

PRÉPARÉ PAR: 
J.-F.Taerrlan 

DATE: 
17 lamier 2017 PLANCHE 14o. : 118 

Croquis 002 	page 2 de 2 VÉRIFIÉ PAR:   I. Stoub. tag 
ÉCHELLE : 

AUCUNE 

RÉGLEMENT : 

L-11870 

ARTICLE : 

5.08 



VUE EN PLAN 
(Aucune échelle) 

VANCHO!: 
EXTD.S ■.(:.1 

NORMES D'INSTALLATION DES 
COMPTEURS D'EAU DE 75MM 

(3 po.) OU PLUS 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 
DIVISION PERMIS 

RÈGLEMENT: 

L-11870 

DESSINÉ PAR: A. Moharred 

E. OstaN 

PRÉPARÉ PAR: 
.1.-F.IPerden 

DATE: 
17 Janvier 2017 .LANCHE No.: 	12A 

Croquis 001 	page 1 de 2 

ARTICLE : 

5.06 VÉRIFIÉ PAR: 
I. Stout,. log 

ÉCHELLE 
AUCUNE 

DIAMÈTRE 
NOMINAL 
AU POINT 

DE 
L'INSTALLATION 

COMPTEUR 
D'EAU RACCORD 

DU 
COMPTEUR 

ESPACE DE DÉGAGEMENT POUR LE COMPTEUR D'EAU 

DIAMÈTRE 

NOMINAL  

LONGUEUR 

(M  mnAch*A) 

4 
 MIN 

B 
MIN 

C 
MIN 

D 
MIN 

E 
MIN 

F 
tEtt 

CLI ,TELI 
FIJI, 
()Pt MAX  

ICO MM 
(t. PO) 

75 11M 
(3 P0) 

Ab/ MM 
(IV PO) 

À BRIDES 

400 MM 200 NM no mm ?oc) mm 

12C0 MM 300 MM 750 MM 1500 MM I:)0 I'M 
(6 PO) 

100 'i1 
(4 PO) 

st,/ mil 

(2'1/2 PO) 
500 mm 250 MM  250  MM  250 mm 

200 MM E7 Ft..s 
(8 po) 

150 MM 
(6 P0) 

686 3 

(27 PO) 
600 E 7 M 300 MM 300 mil 300 MM 
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P LAtici-eR  • 	• 	• . 	•;. 

LEGENDE: 

ARRANGEMENT TYPIQUE 
VUE EN ÉLÉVATION 

(Aucune échelle) 

VUE DU PROFIL - COUPE A-A. 
 (Aucune échelle) 

111111pein 

Note  : 

DISFOSI I IF ENTi-REFOU EMENI 

c/a 2 ROS ■ NETS 

COMPI ELR D'EAU: 

ROb. \ET D'ISOEMENT 

RC,3INEI A VANNE 

VOIR LES NOTES GÉNÉRALES 4 LA FEUILLE 2 TCUR LES DÉTAILS ENTOURANT L'INSTAL_ATION OJ M.1 1'1E- UR. 

TOUS LES BRANCHEMENTS D'ACUEDUC DES INDUSTRIES, COMMERCES, 1 11S- 1 UTIONS, BÂTIMENTS RÉSIDENTIELS DE TROIS (3) ÉTAGES 

PLUS OU DE PLUS DE I-OIT (8) LOGEMENTS DOPiENI ÊTRE FROIÉGÉS PAR LN DISPOSITIF ANTI-RÉFCLUMENT DEVANT ÊTRE INSTALLÉ 

'MÉDIA TEMENT EN AVAL DU COMPTEUR D'EAU. LE DISPOSITIF ANII-REFOU,.EMENT DOIT ÊTRE CHO SI co>FoRmÉrlaNT À LA NORME CSA 
B64.10 ET È -RE vÉR:FtÉ SELON LA NORME CSA 866.10.1. 



Notes  générales 

Points d'installations : 

Al. 	La représentation de la tuyauterie existante sur le croquis n'est qu'a titre Indicatif et peut étre différente de la configuration de plomberie du 
bâtiment existant. Toutefois, les normes d'installations mentionnées dans ce document doivent ètre respectées, peu Importe la 
configuration de la tuyauterie existante, 

A2. Le compteur ne doit mesurer que le consommation d'eau potable et non la consommation d'eau do protection incendie. SI le bâtiment est 
équipé de conduites de protection Incendie, le compteur doit âtre Installé sur le branchement d'eau potable. 

A3. Aucun branchement, autre que celui de protection Incendie n'est permis en amont du raccord du compteur. 

A4. Le compteur doit être Installé à moins de 3 mètres de l'entrée d'eau du bâtiment. 

A5. Toute conduite entre l'entrée d'eau du bâtirent el le compteur (Incluant la vole de dérivation ("bypase) et applicable) doit être facilement 
accessible pour une inspection visuelle de l'Intégrité de la conduite, 

A6. Aucun équipement, tel un dispositif antl•refoulement, clapot, régulateur de pression, robinet de régulation, n'est permis en amont du 
compteur d'eau. 

A7. Une vole de dérivation permanente doit être installée parallèlement au compteur. SI approuvés, les branchements à la conduite principale 
doivent âtre à l'extérieur des robinets d'isolation du compteur, Le choix du diamètre de la vole da dérivation est à la discrétion de l'usager. 
La vole de dérivation n'a pour seul but quo d'éviter l'interruption de service lors de travaux d'entretien sur le compteur par le personnel de 
la Ville, Le robinet de dérivation sera à l'usage exclusif du personnel de la Ville et scellé par celui-ci en position fermé. Aucun autre 
branchement rte peut être fait en amont du compteur. 

A8. Le compteur sera Installé sur la conduite principale et la vole de dérivation sera Installée en parallèle à la conduite principale. 

Emplacement : 

Bl. Le compteur doit être installé dans un endroit facilement accessible, à l'abri do la submersion, do la vibration, du gel et des hautes 
températures (la température doit se situer entre 5° et 40° C). 

82. Un dégagement en hauteur minimum de 1200 mm requis pour accéder au compteur, et un dégagement minimum de 1000 mm requis 
devant le compteur ilbre de toute obstruction. 

B3. Le compteur doit être Installé à une hauteur comprise entre 300 min et 1 500 mm par rapport au sol. 

B4. Le compteur doit étre accessible en tout temps. Un espace libre adéquat devant le compteur et ses robinets d'isolation et de dérivation 
doit être fourni. S'il est Installé dans une cloison ou tout endroit fermé, une porte d'accès peut être installée. 

installation :  

Cl, L'Installation doit être conforme au Code de construction du Québec. chap. III • plomberie, dernière éditlon. 

C2. Lo compteur doit âtre Installé à l'horizontale, le registre orienté vers le haut. 

C3. La continuité électrique do la tuyauterie doit être assurée en tout temps, même lors du retrait du compteur. SI un assemblage préfabriqué 
d'Installation de compteur n'est pas utilisé, une mise à la terre permanente adéquate doit âtre installée do part et d'autre des raccords du 
compteur. 

C3.1 Si la mise à la terre du bâtiment est située sur la tuyauterie de distribution d'eau, celle-ci doit être située le plus proche possible de l'entrée 
du branchement d'eau afin d'éviter que les courants résiduels passent par le compteur. 

C4. Un robinet d'isolation doit être Installé on amont et en aval du compteur. Aucun autre raccord n'est permis entre ces deux robinets, sauf 
ceux prescrits par la présente norme. 

C5. Les robinets d'Isolation du compteur do 75 mm ou plus doivent aire de type à bitte et peuvent être installés à l'horizontale ou à la verticale. 

C6. Un dispositif ad-refoulement doit être Installé immédiatement en aval du compteur. Ce dispositif doit être Installé entre deux robinets 
d'errét. (Article 5.05.01 du présent règlement L-11870) 

C7. Le calorifugeage des nouvelles conduites et composantes. sl désiré sera exécuté par le propriétaire, suite à 'Installation du compteur. 
Cependant, le registre du compteur doit demeurer accessible en tout tempe. Tous les sceaux doivent être encore visibles malgré 
l'Installation du calorifuge. Le calorifuge sera enlevé lors d'un remplacement de composante ou sl Jugé nécessaire par la Ville, 

C8. Les robinets d'isolation et de dérivation doivent étre maintenus en bon étal de fonctionnement. 

C9. La tuyauterie doit être supportée do part et d'autre du compteur. 

RÈGLEMENT : 

L• 11870 

ARTICLE : 

5.06 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 
DIVISION PERMIS 

NORMES D'INSTALLATION DES 
COMPTEURS D'EAU DE 75MM 

(3 po.) OU PLUS 

DESSINÉ PAR : A. Voharred 
E. Denté 

PRÉPARÉ PAR : 
J..F. 'Meulen 

DATE: 
17 janvier 2017 PLANCHE No. : 	 128 

Croquis 002 VÉRIFIÉ PAR: 
I. Sleub, Ing 

ÉCHELLE : 
AUCUNE page 2 de 2 



ARRANGEMENT TYPIQUE 
VUE EN ÉLÉVATION 

(Aucune échelle) 

LEGENDE: 

COHP- EUR D'EAU: 

ROSIT:ET D' ISO_ETIENT 

Note : 

RÈGLEMENT: 

L-11870 

ARTICLE : 

5.08 

DIAMÈTRE 
NOMINAL 
AU POINT 

DE 
L'INSTALLATION 

COMPTEUR 
D'EAU 

RACCORD 
DU 

COMPTEUR 
D'EAU 

ESPACE DE DÉGAGEMENT POUR LE COMPTEUR D'EAU 

DIAMÈTRE 
NOMINAL 1-.  "Gin" 

A 

MIN 
B 

MIN 
C 

MIN 
D 

MIN 
E 

MIN 

r 
v I 'l MAX 

19 1111 ET MOINS 16 MM 191 MM 
(3/4 PO) (5/8 P0) (7 1/2 PO) 

100 MM 100 MM 

75 MM 
(I PO) 

19 MM 
(3/4 PO) 

779 1.111 
(9 PO) 

VR071 T): 
CO:SPTELA 

300 MI• IOU MM 

125 MM 125 MM 
38 ni 25 MM 273 MN 

(1 1/2 PO) (I PO) (10 3/4 PO) 
1200 MM 3(10 MM 1500 MM 

50 MM 38 MM 330 MM 
(2 PO) (I 1/2 PO) (13 P0) 

65 MM BRICE OVALE 400 IT.I 150 MM 150 MM 150 MM 
(2 1/2 PO) 50 	1-11.1 432 1.11-1 (2 POLLC1, S) 

75 1.0•1 
(2 po) (17 PO) 

(3 P0) 
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: 

VUE DE PROFIL - COUPE A-A' 
(Aucune échelle) 

VOIR LES 1TOTES DE1:ÉRALES À LA FEUILLE 2 FOUI LES DÉTAILS ENTOURANT L'INSTALLATION DU CCP'TELTR. 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 
DIVISION PERMIS 

NORMES D'INSTALLATION DES 
COMPTEURS D'EAU DE 50MM 
(2po.) OU MOINS SANS DAR 

DESSINÉ PAR : A. Moharred 
E. Ostahl 

PRÉPARE PAR : 
.1.-F.Therrien 

DATE: 
17 Janvier 2017 PLANCHE No. : 	13A 

Croquis 001 VÉRIFIÉ PAR:   
I. Slaub. Ing 

ÉCHELLE : 
AUCUNE page 1 de 2 



NORMES D'INSTALLATION DES 
COMPTEURS D'EAU DE 60MM 
(2po.) OU MOINS SANS DAR 

RÈGLEMENT : 

L-11870 

DESSINÉ PAR: A .  moharred 
E. Ostahl 

ARTICLE : 
PRÉPARÉ PAR : 

J.-F.Therden 

5.06 VÉRIFIÉ PAR:   
 I. Staub, Ing 

ÉCHELLE: 
AUCUNE 

SERVICE DE L'INGÉNIERIE 
DIVISION PERMIS 

DATE: 
17 Janvier 2017 PLANCHE No.: 	 138 

Croquis 002 page 2 de 2 

Notes générales 

Points d'installations : 

Al. La représentation de la tuyauterie existante sur le croquis n'est qu'a titre indicatif et peut être différente de la configuration do plomberie du bâtiment 
existant. Toutefois, les normes d'installations mentionnées dans ce document doivent être respectées, peu importe Ja configuration de la tuyauterie 
existante. 

A2. Le compteur ne doit mesurer que la consommation d'eau potable et non la consommation d'eau de protection incendie. SI le bâtiment est équipé de 
conduites do protection Incendie, le compteur doit être Installé sur le branchement d'eau potable. 

A3. Aucun branchement, autre qua celui de protection incendie n'est permis en amont du raccord du compteur. 

A4. Le compteur doit être installé à moins de 3 mètres de l'entrée d'eau du bâtiment. 

A5. Toute conduite entre l'entrée d'eau du bâtiment et le compteur doit être facilement accessible pour une inspection visuelle de l'Intégrité de la conduite. 

A6. Aucun équipement, tel un dispositif anti-refoulement, clapet, régulateur de pression, robinet de régulation, n'est permis en amont du compteur d'eau. 

A7. Les voles de dérivation sont interdites, sauf sur approbation écrite do la Ville de Laval. SI approuvés, les branchements à la conduite principale doivent 
être à l'extérieur des robinets d'isolation du compteur. Le choix du diamètre de la vole de dérivation est à la discrétion de rusager. Le vole de dérivation 
n'a pour seul but que d'éviter l'interruption de service tors de travaux d'entretien pour le compteur par le personnel de la Ville. Le robinet de dérivation 
sera à l'usage exclusif du personnel de la Ville et scellé par celle-cl en position fermée. Aucun autre branchement ne peul être fait en amont du 

compteur. 

Emplacement : 

Bl. Le compteur doit être installé dans un endroit facilement accessible, à l'abri de la submersion, de la vibration, du gel et des hautes températures (la 
température doit se situer entre 5° et 40° C). 

02, Un dégagement en hauteur minimum de 1200 mm requis pour accéder au compteur, et un dégagement minimum de 1000 mm requis devant le 
compteur libre de toute obstruction, 

B3. Le compteur doit être installé à une hauteur comprise entre 300 mm et 1 500 mm par rapport au sol. 

B4. Le compteur doit être accessible en tout temps. Un espace libre adéquat devant le compteur et ses robinets d'isolation doit être fourni. S'il est installé 
dans une cloison ou tout endroit fermé, une porte d'accès peut Atte installée. 

installation: 

Cl. L'Installation doit être conforme au Code de construction du Québec, chap. III plomberie, dernière édition. 

C2. Le compteur doit être Installé à l'horizontale, le registre orienté vers te haut. 

C3. La continuité électrique de la tuyauterie doit être assurée en tout temps, même lors du retrait du compteur. Si un assemblage préfabriqué d'installation do 
compteur n'est pas utilisé, une mise à la terre permanente adéquate doit être installée de part et d'autre des raccords du compteur. 

C3.1 Si la mise A la terre du bâtiment est située sur le tuyauterie de distribution d'eau, celle-ci doit être située le plus proche possible de l'entrée du 
branchement d'eau afin d'éviter que les courants résiduels passent par le compteur, 

C4. Un robinet d'isolation doit être installé en amont et en aval du compteur. Aucun autre raccord n'est permis entre ces deux robinets, sauf ceux prescrits 
par la présente norme. Dans le cas où il n'y a aucun branchement entre le robinet d'arrêt du bâtiment et remplacement du compteur, le robinet d'arrêt du 
bâtiment peut servir de robinet d'isolation du compteur du côté amont. 

C5. Les robinets d'Isolation du compteur de 50 mm ou moins doivent être de type à bille et peuvent être Installés à l'horizontale ou à la verticale. 

C6. Le calorifugeage des nouvelles conduites et composantes sera exécuté, si désiré parla propriétaire, suite à l'installation du compteur. Cependant, le 
registre du compteur doit demeurer accessible en tout temps. Tous les sceaux doivent être encore visibles malgré l'installation du calorifuge. Le 
calorifuge sera enlevé lors d'un remplacement de composante ou si jugé nécessaire par la Ville. 

C7. Les robinets d'Isolation doivent être maintenus en bon état de fonctionnement. 

CO. La tuyauterie doit être supportée de part et d'autre du compteur. 
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